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INFORMILO DE LA RATRAPTIOTA BANDO
NUMERO 33 JANUARO 2013

Kontakt: Heinz W. Sprick hameln@esperanto.de www.esperanto.de/hameln Tel:0162/7536396

Termine 2015 mittwochs 19.00-20.45 Uhr

Freiraum Hameln
2014: 7. Jan., 21. Jan., 4.
Feb., 18. Feb., 4. Mrz., 18.
Mrz., 1. Apr., 15. Apr., 6.

Mai, 20. Mai, 3. Jun., 17.
Jun., 1. Jul., 15. Jul., sommer-

Sumpfblume Hameln
2014: 14. Jan., 28. Jan., 11. Feb.

JHV, 25. Feb., 11. Mrz., 25. Mrz., 8.
Apr., 22. Apr., 29. Apr., 27. Mai, 10.
Jun., 24. Jun., 8. JUl., 22. JUl., Sommer-
pause, 9. Sep., 23. Sep., 30. Sep., 14.
Okt., 28. Okt., 11. Nov., 25. Nov., 9. ]| rause, 16. Sep., 7. Okt., 21.
Dez., weihnachtspause, Das aktuelle Programm Okt., 4. Nov., 18. Nov., 2.
unter: www.esperanto.de/hameln Dez., 16. Dez., weihnachtspause

13. Mai beim BARO, 13.-17. Mai BARO in Bad Miinder;
22.-25. Mai Deutscher Esperanto-Kongress in Hameln;
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Jahresbericht Esperanto-Gruppe 2014
2014 traf sich die Esperanto-Gruppe Hameln bei 50 Veranstaltungen: 23-mal in der
Sumpfblume, 17-mal im Freiraum und je 1-mal mit den auslandischen Gasten Evgenij
Tikhonov und Mikaelo Lineckij, bei der Krimi-Lesung von Thorsten Suef3e in Ronnen-
berg, beim Deutschen Esperanto-Kongress in Erfurt, beim BARO in Bad Minder, beim
Najbara Najtingalumado in Detmold, beim Gartenfest, zum Tag der Kulturen in Coppen-
briigge, beim Rata Rendevuo in Rinteln und zur

Weihnachtsfeier im Pfannekuchen. 5a BIERO en Havliékav Brod, CZ .

Zur Jahreshauptversammlung besuchte uns auch
Sebastian Kirf, der Vorsitzende des DEB. Wieder-
gewahlt werden in ihren Amter Heinz W. Sprick,
Klaus Brimmer und Katharina Korgol. Eva Shkol-
nykova wird als 2. Vorsitzende neu in den Vor-
stand gewahlt. Das LKK (6rtliche Kongress-
Organisations-Team) wird offiziell gegriindet. Ihm
gehoren an: Klaus Brimmer, Waltraut Brimmer,
Friederike Fink, Katharina Korgol, Eva Shkolnyko-
va, Heinz-Wilhelm Sprick und Brigitta Tewes.

Ein Anfanger-Kurs im Februar bei der VHS kam leider aufgrund mangelnder Teilnehmer
nicht zustande. Dafiir organisierte Heinz zum ersten Mal einen Esperanto-Schnuppertag
im Rahmen der Ferien(s)pass-Aktion der Stadt Hessisch Oldendorf im Gemeindehaus
in Fuhlen. Es nahmen allerdings nur drei Kinder im Alter von 11-12 Jahren teil. Trotz-

dem war es ein interessanter Tag flr alle.
Ekskurso al Prago dum-la 9

Bibliaj Tagoj

Als auslandische Gaste konnten wir 2014 im Januar nach
dem NR Evgenij Tikhonov aus Russland (Sibirien) und im
i September Mikaelo Lineckij aus der Ukraine begruf3en,
der einen Vortrag Uber die aktuelle Situation in der Ukraine
hielt.
N : Spannend und interessant war die Lesung von Thorsten

q v Suelde Anfang April in Ronnenberg, der aus seinem 2.
EE— 25 Kriminalroman ,Die Tote und der Psychiater” las, der sich
auch wieder um die Esperanto-Szene dreht.
Einen schonen Abend und einen anregen- -
den Austausch hatten wir im Mai beim Naj-
bara Najtingalumado mit den Freunden der
Esperanto-Gruppe in Detmold. Im alten
Brauhaus schmeckte das Essen hervorra-
gend und wir konnten uns gut Uber die Ak-
tivtiaten der beiden Gruppen unterhalten.
Wie es schon Tradition ist, organisierten
Wolfgang und Ingrid wieder zusammen mit |-
Andi aus Hannover das BARO in Bad Mun-
der. Beim Deutschen Esperanto-Kongress
in Erfurt stellten Waltraut, Klaus und Heinz
den Film Uber Hameln und das Weserberg-

PaS in Baugé, FR; 19.-24.4. Fruhlingswanderung in Dijon, FR; 20.-26.4. Jindfiska Drahoto-
va in Skokovy, CZ; 1.-5.5. Mirinda Lviv in Lviv, UA; 13.-16.5. Tria Tutmonda Kolokvo pri
Instruado de Esperanto in Neuchéatel-La Chaux-de-Fonds, CH; 13.-17.5. BARO in Bad
Miinder; 15.-17.5. Studsesio in Herzberg; 16.-23.5. IFEF (Eisenbahner)-Kongress in Kun-
ming, CN; 22.-25.5. Deutscher Esperanto-Kongress in Hameln; 2.-13.6. Vizitu Rumani-
on de Karpatoj gis la Delto de Danubo kaj la Nigra Maro! in Bradovo, RO; 5.-7.6. 110a
Skota Kongreso de Esperanto in Helensburgh, Skotlando; 21.6.-4.7. Elfriden - Volkstanz-
treffen in Dala-Floda, SE; 26.6.-2.7. IES (Internacia Esperanto-Semajno) in Erevan, AM;
28.6.-6.7. Roskilde Festivalo, DK; 6.-13.7. AntalRET in St-Peterburgo-Nijnij Novgorod,
RU; 11.-19.7. SES (Somera Esperanto-Studado) in Martin, SK; 14.-21.7. RET (Rusiaj E-
speranto-Tagoj) in Ceboksaro, RU; 18.-24.7. ILEl-Konferenz in Oostende, BE; 18.-26.7.
SEFT, Somera Esperanto Familia / Feria Tendaro - en Thomsdorf; 25.7.-1.8. 100. UK E-
speranto-Weltkongress in Lille, FR; 31.7.-5.8. 7. Bootfahren auf dem Fluss Kupa in Si-
sak, KR; 1.-8.8. Okumenischer Kongress in Strasbourg, FR; 2.-9.8. IJK Esp.— Weltjugen-
dkongress in Wiesbaden; 3.-10.8. Amika Rondo in Ninjnij Tagil, RU; 6.-16.8. Wanderung
in den Karparten, UA; 10.-17.8. IJS Internacia Junulara Semajno in Sopron, HU; 22.-29.8.
Italienischer Esp.-Kongress in San Benedetto del Tronto, IT; 27.8.-8.9. Iranischer Esp.-
Kongress und Ausflug, IR; 30.9.-4.10. TORPEDo 10 in Herzberg; 18.-23.10. EMA Her-
bstwandertage an der Ahr; 11.-13.12. Studsesio und Zamenhoffest in Herzberg; Jahre-
swechsel: NR Novjara Renkontigo, JES Junulara E-Semajno; 2016: 2.-10.7. 52aj Baltia]
Esperanto-Tagoj in Bir§tonas, LT; UK Esp.-Weltkongress in Nitra, SK; IJK Esp.-
Weltjugendkongress in Wroctaw, PL
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HORIZONTALE: A — Loganto de lando apud Persa Golfo
— fleksigema, adaptebla (rad.). B — Tropika frukto — unuopaj,
izolitaj. C — Granda tropika erbo, kiu post la florado mortas
— metaforo, stila figuro — kardiaj. C — Sekse ami— trapiki
per beko — sidas sur ovoj. D — Partoj de nazo — ceremonia
rega seg’ — valora pro malofteco — faritaj el valora metalo.
E — Produktoj de kokino — vo¢e komuniki — apartenanta al
gi — nomo de ne-Esperanta litero — rilata al grasa likvajo.
F — La kvina monat’ — unuo de la laboro en la CGS-sistemo
— fleksitajo, sulko (ekz. sur papero) — malfrida (rad.) —
fungoc¢el’. G — La kasita proverbo. G — Monatoj — ne
suferanta pro malsano — refleksiva poseda adjekto (plurale)
— forgista fera bloko.

VERTIKALE: 1 — Mezurunuoj de elektra rezistanco.
2 — Estu monavida. 3 — Faritan el kunfanditaj metaloj.

4 — Fortaj korinklinoj — inseksa persona pronomo. 5 — Faroj
— speco de angla biero. 6 — Membrar’ — doktoroj (mll.).
7 — Veki admiron — Internacia Gazetara Servo. 8 — Membro —
transpasis la mezuron. 9 — Kemia simbolo de bario — numeralo
— difina artikolo. 10 — Mangebla mara molusko — baza kolor;
malantatiaj. 11 — Havanta malbonkvalitan orangan koloron
(evit.). 12 — Siberia river’ — persona pronomo. 13 — Montrados
sin. 14 — Rilata al grava jararo — pesona nedif. pronomo.
15 — Landa Asocio — pasi — Membro-Abonanto. 16 — Part’ de
cirklo — rilataj al la plej konata fluidajo. 17 — Kvant’ da varoj,
kiuj estas dispone — natria klorid! 18 — Pezo de pakmaterialo
— perdinta la gepatrojn. 19 — Indonezia insulo — Mondpaca
Esperantista Movado. 20 — Dek du monatoj — kemia simbolo
de rubidio. 21 — Dika kolbaso. 22 — Esprimas konsenton.
23 — Imaga linio, lai kiu la objekto estas simetria.

Helpo: Tropo, ergo, ask, elo.



Situation in der Ukraine. Auch in ,Esperanto aktuell“ und ,La Ondo de Esperanto” erschie-
nen jeweils ein Artikel zum Rata Rendevuo und einer als Vorankiindigung fur den Deut-
schen Esperanto-Kongress in Hameln. Und im VHS-Heft wurde der Esperanto-Kurs ange-
kindigt.
Im neuen Jahr sind noch viele Aufgaben fiir die Vorbereitung des Kongresses in Hameln
zu erledigen. Die Ausfliige missen Ubersetzt werden, das Tagesprogramm muss festge-
legt werden. Die Aufgaben missen an die einzelnen Helfer verteilt werden und noch vieles
mehr.
Herzlichen Dank allen, die regelmafig an den Treffen teilgenommen haben: Heinz (43x),
Eva (42x), Klaus B. (39x), Christiane und Waltraut (29x), Friederike (24x) und Katharina
(18x). Am meisten andere Esperanto-Treffen haben Heinz (7x) und Eva (4x) besucht.
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Ni multe amuzigis dum Ia antaukristnaska festo en la ,,Pfannekuchen’

Esperanto-Veranstaltungskalender:

siehe auch: www.eventoj.hu/kalendar.htm

2015: 3.-6.1. POLUDNICAZ2015 in der Niederen Tatra, SK; 16.-19. Esp.-Meditationstreffen
in Iksan, KR; 23.-27.1. 50. Brasilianischer Esp.-Kongress in Rio de Janeiro, BR; 13.-15.2.
Studsesio in Herzberg; 14.-21.2. Esp.-Chorwoche in den Pyraneen, FR; 20.-23.2. APERO-
9 bei Moskau; 26.2.-8.3. Internacia Himalaja Renkontigo in Pun Hill, Nepal; 8.-15.3. MES
(Mediteranea Esperanto-Semajno) am Mittelmeer, FR; 9.-13.3. Esperantokurswoche Bil-
dungsurlaub in Osterrode/Harz; 13.-15.3. Esperanto-Kurse in Herzberg; 28.3.-2.4. 8a Me-
zorienta Kunveno in Hammamet, Tunesien; 20.-22.3. Studienwochenende in Schoonloo,
NL; 20.-22.3. 7a BIERO in Pelhfimov , CZ; 3.-10.4. PSI (Printempa Semajno Internacia)
in Winterberg; 15.-19.4. Ekumenaj Bibliaj Tagoj en Wroctaw, PL; 17.-25.4. 4a PRINTEM-

land vor (mit Esperanto-Untertiteln) und
berichteten Uber die Planungen fiir den
Kongress 2015 in Hameln. Das Gartenfest
bei Waltraut und Klaus klappte dieses Jahr
erstim 2. Anlauf, da beim ersten Termin
fast alle krank geworden oder anderweitig
verhindert waren. Daflir hat es wieder gut
geschmeckt. Ralitsa, Barbel und Folkert
kamen aus Hannover, Klara aus Bad Pyr-
mont und Sebastian aus Bielefeld und And-
reas aus Duisburg waren unsere Gaste,
die den weitesten Weg hatten. Und wir
konnten uns auch austauschen mit den
Freunden und Nachbarn von Brimmers. Im September hatten wir wieder interessante
Gesprache beim ,Tag der Kulturen® in Coppenbrig-
ge, konnten dort viele Info-Flyer verteilen und spielten
mit Kindern und Erwachsenen unser Esperanto-
Domino.

Ni guas la tempon dum la Germana
Esperanto-Kongreso en Erfurt

,Je via sano’ de |a SES en

Zum 11. Rata Rendevuo luden wir dieses Mal nach
Rinteln ein. Und es kamen nicht nur Esperanto-
Freunde aus den benachbarten Gruppen in Detmold,
Bielefeld und Hannover. Auch von der Unterweser,
aus Gottingen, Herzberg, Osnabriick, Hamburg und
sogar aus Nurnberg kamen die Teilnehmer nach Rin-
teln. Auf dem Programm standen eine Flihrung durch die Altstadt und das Museum, die
Jahreshauptversammlung des Esperanto-Landesverbands Niedersachsen und eine Be-
triebsbesichtigung bei der Spirituosenvertriebsgesellschaft Schwarze und Schlichte. Ei-
nig waren sich am Abend alle Teilnehmer, dass es ein wunderbarer Tag war. Besonders
die charmante Art der Stadtflhrerin, die statt trockener Jahreszahlen ihre Prasentation

immer wiedermit _ pym |a gardena festo &e Waltraut kaj Klaus denove regis

netten Anekdoten zu bona etoso kaj bonege gustls la mangajo]
wiirzen verstand, . e -

beeindruckte die
Teilnehmer neben
der Schonheit der &
Fachwerkbauten und
Kirchen. Und auch
die Mannigfaltigkeit
der Likére und ande-
ren Spirituosen, die
in Rinteln hergestellt
und verflllt werden,
war den meisten
vorher nicht bekannt. |
Bei der Probever-
kostung konnte mit
allen Sinnen deren




Mikaelo Lineckij el Ukrainio prelegis pri la
aktuala situacio en sia lando, kaj ni guis
i belajn tagojn en Hameln kaj Bad Pyrmont.

Vielfalt getestet werden, was zu anregenden Gespréachen fihrte, naturllch auf Espe-
ranto.

Anfang November fuhren Friederike, Waltraut, REVELO-tago en Bielefeld ]
Klaus und Heinz zum Verbandsratstreffen des , =
DEB in Herzberg und lernten dort, wie man die |
Internetseite fiir den Kongress erstellt und viele
weitere technische Neuerungen und Kommunikati-
onsmadglichkeiten, die vom DEB geplant sind.

Zur Weihnachtsfeier trafen wir uns im Dezember
diesmal wieder im Pfannekuchen. Das Schrott-
wichteln machte wieder viel Spal3. Conny | schenk-
te uns eine ,Monstranz“-Bohne, wir kiirten das Es-
peranto-Wort des Jahres und haben noch eine
Runde ,Galgenmannchen* gespielt.

Auch 2014 besuchten einige Gruppenmitglieder wie-
der andere Esperanto-Treffen:

Heinz besuchte im Marz in Hamburg ein Konzert der
Esperanto-Band ,Espo-Despo*.

t Waltraut Klaus und Heinz besuchten im April die Kri-
' mi-Lesung von Thors-
ten Suelde in Ronnen-

Tag der Kulturen

en Coppenbrugge

s Heinz war im April beim
* BIERO in Havlickav
- Brod und im Mai bei

den ,Bibliaj Tagoj“ in
Tuchomeéfice (beides in
Tschechien).

Eva besuchte im Juni
den internationalen Es- € :
peranto-Kongress in Bydgoszcz in Polen und im Juli
die Baltischen Esperanto-Tage in Jelgava, Lettland.
Heinz war im Juli beim SES in Nitra, Slowakei.
Klaus S. besuchte Studienwochenenden in Herzberg
und nahm am Kulturtag in Géttingen teil.

Revido kun Brigitte kaj Manfred kaj
aliaj Esperantistoj en Hamburgo

Wandertagen an der Mosel teil.

Heinz traf sich im Oktober mit Hamburger
Esperantisten.

Eva fuhr zum Jahreswechsel zum Neujahrs-
treffen NR nach Bitburg.

Wahrend unserer Treffen in der Sumpfblume
und im Freiraum waren wir zum grofiten Teil
mit Vorbereitungen fir den Esperanto-
Kongress in Hameln beschéftigt: wir haben ein
Logo erstellt und ein Motto ausgewahlt, wir
haben den Stadtprospekt libersetzt, die Inter-
netseite mit der Kurzibersicht Giber Hameln, die Untertitel fir den Werbefilm fir Hameln
und das Weserbergland. Wir haben die Ausflige ausgewahlt, das Mittagessen bei ei-
nem Party-Service bestellt, das Abendprogramm (Konzerte und Theater) ausgewahit
und die Fragebdgen vom Erfurt-Kongress ausgewertet. Wir konnten die Internetseite
erstellen und haben uns mit dem neuen
Projektmanagementsystem projektejo
beschaftigt.

Neben den Berichten uber alle oben an-
gegebenen Treffen kam aber auch das
Esperantolernen nicht zu kurz: Es gab
Grammatikibungen zu den Partizipien,
dem Akkusativ, Namen mit oder ohne

- ,la“, Verben mit Stimme und Mund, die
Ubungen ,Si iros al kinejo*, ,Kion 8i
estas faranta?”, ,Tiun i someron®,
,Nombraj kaj kvantaj vortoj“, eine HOr-
verstandnisibung, Texte aus Monato,
vom SES, aus La Ondo de Esperanto,
Text und Diskussion zu ,Kolorigu vian
vivon“. Es gab ein Gedicht von Valentin Melnikov, einen Radio-Beitrag tber ,Kiinstliche
Sprachen®, ein Gesprach lUber das Feuerwerk der Turnkunst — die Esperanto-Tournee.
Wir haben tber das Programm ,EK® (zum Schreiben von Esperanto-Buchstaben) ge-
sprochen und Spiele gespielt, z.B. mdglichst viele neue Wérter aus den Buchstaben
eines Wortes bilden.

Fast immer hat auch wieder jeder zu Beginn sein ,Esperanto-Wort des Tages" vorstellt.
Aus diesen haben wir dann zur Weihnachtsfeier das ,,Esperanto-Wort des Jahres* ge-
wahlt. Gewonnen hat in diesem Jahr mit 36 Punkten: ,mankanta kafpatizo povas esti
pafkalzo® (eine fehlende Kaffeepause kann ein SchieRgrund sein). Den zweiten Platz
belegte mit 28 Punkten ,akiris fratan baratan rabaton rara bavara barbara barbulo® (ein
seltener bayerischer barbarischer Barttrager errang einen briderlichen indischen Preis-
nachlass). Die weitere Platzierung: dritter (27 Punkte) ,Jlampiro“ (Glihwirmchen), vierter
(24 Punkte) ,bufmigrado” (Krétenwanderung) und funfter (22 Punkte)

spulbazaro® (Flohmarkt).

Verbandsratstreffen in Herzberg

In der Dewezet erschienen ein Artikel zur Jahreshauptversammlung und ein Bericht
zum 11. Rata Rendevuo in Rinteln. Daneben auch noch zwei kleine Ankiindigungen fur
den Esperanto-Schnupperkurs beim Ferien(s)pass und fur den Vortrag Uber die aktuelle



